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For Customers in the U.S.A.

This device complies with Part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modifications not expressly
approved in this manual could void your authority to operate this
equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
- go‘nsult the dealer or an experienced radio/TV technician for
elp.

For Customers in Europe

Manufacturer: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

For EU product compliance: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment

(Applicable in the European Union and other European

countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

This product has been tested and found compliant with the limits
set out in the EMC regulation for using connection cables shorter
than 3 meters (9.8 feet).

Notes on Use

This unit does not have dust-proof, splash-proof or water-proof
specifications.

Warranty for Recorded Content

Contents of the recording cannot be compensated if recording or
playback is not made due to a malfunction of the battery pack,
charger, etc.

Where not to place this unit

Do not place this unit in any of the following locations, whether it is
in use or in storage. Doing so may lead to a malfunction.

In direct sunlight or near heating apparatus, as this unit may
become deformed or malfunction

Where there is excessive vibration

Where there is strong electromagnetism or radiant rays
Where there is excessive sand

In locations such as the seashore and other sandy areas or
where dust clouds occur, protect this unit from sand and dust.
There is a risk of malfunction.

Precautions on Use

Attach the battery pack firmly to this unit when charging the
battery pack.

Do not drop or apply mechanical shock to this unit.

Keep this unit away from TVs or AM receivers.

Noise from this unit may enter a TV or radio if placed nearby.
Be sure that nothing metallic comes into contact with the metal
parts of this unit. If it does, a short may occur and this unit may
be damaged.

The battery pack and this unit can become warm during or
immediately after recharging.

Maintenance

If this unit gets dirty, wipe it using a soft dry cloth.

If this unit gets very dirty, wipe it using a cloth with a little neutral
solvent added, and then wipe it dry.

Do not use thinners, benzine, alcohol, etc., as they will damage
the surface of this unit.

When you use a chemical cleaning cloth, refer to its instruction
manual.

Using a volatile solvent such as an insecticide or keeping this
unit in contact with a rubber or vinyl product for a long time may
cause deterioration or damage to this unit.

POUR LES CLIENTS RESIDANT EN EUROPE
Fabricant : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japon

Pour toute question relative a la conformité des produits dans I'UE
: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1,1935 Zaventem, Belgique

Traitement des appareils électriques et électroniques en
E fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union Européenne

et aux autres pays européens disposant de systémes de
collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique
que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers.
Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques. En vous
assurant que ce produit sont mis au rebut de facon appropriée,
vous participez activement a la prévention des conséquences
négatives que leur mauvais traitement pourrait provoquer
sur I'environnement et sur la santé humaine. Le recyclage des
matériaux contribue par ailleurs a la préservation des ressources
naturelles. Pour toute information complémentaire au sujet du
recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité,
votre déchetterie locale ou le point de vente ou vous avez acheté
le produit.

Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites établies par la
réglementation EMC visant I'utilisation de cables de connexion de
moins de 3 métres (9,8 pi.).

Remarques concernant I'emploi
Cet accessoire n'est pas étanche a la poussiére, aux
éclaboussures d’eau ou a I'eau.

Garantie concernant les enregistrements

L'utilisateur ne pourra pas étre dédommagé pour une absence
d’enregistrement ou de lecture due a une défectuosité de la
batterie, du chargeur, ou autre.

Ou ne pas poser cet accessoire

Ne posez pas cet accessoire aux endroits suivants, ni pour la
charge ni pour I'entreposage. Ceci peut entrainer une panne.

* Alalumiéere directe du soleil ou a proximité d'un appareil de
chauffage, car cet accessoire peut se déformer ou tomber en
panne.

A un endroit exposeé a des vibrations excessives

A un endroit exposé a un électromagnétisme ou a des rayons
radiants puissants

A un endroit ol il y a beaucoup de sable

Au bord de la mer ou sur des sols sableux, ol aux endroits ol
des nuages de poussiere sont fréquents, protégez I'appareil du
sable ou de la poussiere. Cet accessoire risquerait de tomber en
panne.

Précautions d'emploi

Insérez bien comme il faut la batterie dans cet accessoire avant
de la charger.

Ne laissez pas tomber cet accessoire et ne le soumettez pas a
des chocs mécaniques.

Gardez cet accessoire a I'écart des téléviseurs ou récepteurs AM.
Placé pres d'un téléviseur ou d'un poste de radio, cet accessoire
peut causer du bruit.

Veillez a ne pas mettre d'objets métalliques au contact des
pieces métalliques de cet accessoire. Ceci pourrait causer un
court-circuit et endommager I'accessoire.

La batterie rechargeable et cet accessoire peuvent devenir
chauds pendant ou immédiatement apres la charge.

Entretien

e Lorsque cet accessoire est sale, essuyez-le avec un chiffon sec

et doux.

Lorsque cet accessoire est tres sale, essuyez-le avec un chiffon et
un peu de solvant neutre puis séchez-le.

N'utilisez pas de diluants, benzine, alcool, etc. car ils
endommageraient la surface de cet accessoire.

Sivous utilisez un tissu de nettoyage chimique, consultez son
mode d'’emploi.

L'emploi d'un solvant volatil, comme un insecticide, ou la mise en
contact direct de cet accessoire avec un produit en caoutchouc
ou en plastique pendant une longue période peut détériorer ou
endommager cet accessoire.

PARA LOS CLIENTES DE EUROPA

Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japon

Para la conformidad del producto en la UE: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Bélgica

final de su vida util (aplicable en la Unién Europea y en

paises europeos con sistemas de tratamiento selectivo de
residuos)
Este simbolo en el equipo 0 en su embalaje indica que el presente
producto no puede ser tratado como residuos domeéstico normal.
Debe entregarse en el correspondiente punto de recogida de
equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este
producto se desecha correctamente, usted ayuda a prevenir
las consecuencias potencialmente negativas para el medio
ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacion en el momento de deshacerse de este producto. El
reciclaje de materiales ayuda a conservar los recursos naturales.
Para recibir informacion detallada sobre el reciclaje de este
producto, pongase en contacto con el ayuntamiento, el punto de
recogida mas cercano o el establecimiento donde ha adquirido el
producto.

ﬁ: Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al

Este producto ha sido probado y cumple con los limites
estipulados por el reglamento EMC para utilizar cables de conexién
de menos de 3 metros de longitud.

Notas sobre la utilizacion
Esta unidad no incluye especificaciones a prueba de polvo, a
prueba de salpicaduras, ni a prueba de agua.

Garantia del contenido grabado

No podremos ofrecer compensacion por el contenido de las
grabaciones en el caso de no haber podido efectuarse la
grabacién o la reproduccion debido a un mal funcionamiento de la
bateria, el cargador, etc.

Dénde no colocar esta unidad

No coloque esta unidad e ninguno de los lugares, ya sea mientras
esté utilizandose o cuando esté almacenada. Si lo hiciese, podria
producirse un mal funcionamiento.

e Alaluz solar directa, como cerca de aparatos de calefaccion, ya
que podria producirse deformacién o mal funcionamiento en

la unidad.

Donde haya excesiva vibracion

Donde haya electromagnetismo o radiacion excesivos

Donde haya arena excesiva

En lugares tales como una playa o areas arenosas donde se
produzcan nubes de polvo, proteja esta unidad contra la arena y
el polvo. Existiria el riesgo de mal funcionamiento.

Precauciones sobre la utilizacion

Fije firmemente la bateria a esta unidad cuando tenga que
cargarla.

No deje caer ni golpee esta unidad.

Mantenga esta unidad alejada de televisores y receptores de AM.
El ruido procedente de esta unidad puede entrar en un televisor
o receptor de radio si se coloca cerca.

Asegurese de que ningun objeto metélico se ponga en contacto
con las partes metalicas de esta unidad. De lo contrario, podria
ocurrir un cortocircuito y causar dafios en esta unidad.

¢ La baterfa de esta unidad puede calentarse durante o
inmediatamente después de la recarga.

Mantenimiento

¢ Si esta unidad se ensucia, limpiela utilizando un pafio suave y
seco.

Si esta unidad se ensucia mucho, limpiela utilizando un pafio
humedecido en un disolvente neutro, y después frotela hasta
secarla.

No utilice diluyentes de pintura, bencina, alcohol, etc., ya que
dafarfan la superficie de esta unidad.

Antes de utilizar un pafio de limpieza con productos quimicos,
consulte sumanual de instrucciones.

La utilizacion de un disolvente volatil, como un insecticida, o el
mantener esta unidad en contacto con un producto de caucho
o vinilo durante mucho tiempo, podria causar el deterioro o el
dafio de esta unidad.

Fiir Kunden in Europa

Hersteller: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japan

Fur EU Produktkonformitat: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und
ﬁ: elektronischen Geraten (anzuwenden in den Landern der
Européischen Union und anderen europdischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden
muss.
Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts
schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefahrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen
zu verringern.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Dieses Produkt wurde gepruft und erflllt die Auflagen der
EMV-Vorschriften fur den Gebrauch von Verbindungskabeln, die
kdrzer als 3 m sind.

Hinweise zur Verwendung

Diese Einheit ist nicht staubdicht, spritzfest oder wasserfest
konstruiert.

Garantie fiir Aufnahmeinhalte

Fur verlorengegangene Aufnahmeinhalte bei Fehlschlagen von
Aufnahme oder Wiedergabe wegen Fehlfunktion des Akkus,
Ladegerats usw. wird keine Haftung Gbernommen.

Folgende Platze sind ungeeignet

An folgenden Platzen darf das Gerat weder betrieben noch
aufbewahrt werden. Dies kann zu Fehlfunktionen flihren.

¢ Platze mit direktem Sonnenlichteinfall oder sehr heiBe Platze wie
in der Nahe von Heizkorpern, da sich das Gerat hier verformen
oder Fehlfunktionen entwickeln kann

Platze, die starken Vibrationen ausgesetzt sind

Platze, die starken elektromagnetischen Wellen oder sonstiger
Strahlung ausgesetzt sind

Sehr sandige Platze

Am Strand und an anderen sandigen Platzen oder bei starker
Staubentwicklung sollte das Gerat vor Sand und Staub geschutzt
werden. Ansonsten besteht die Gefahr einer Fehlfunktion.

VorsichtsmaBnahmen

» Achten Sie beim Laden des Akkus darauf, dass dieser fest an
dieser Einheit angebracht wird.

Lassen Sie diese Einheit nicht fallen und setzen Sie sie keinen
mechanischen Erschitterungen aus.

Halten Sie diese Einheit von Fernsehern und MW-Empfangern
fern.

Wenn die Einheit zu dicht neben einem Fernseher oder MW-
Empfanger aufgestellt wird, kann sie Empfangsstérungen
verursachen.

Stellen Sie sicher, dass keine metallischen Gegenstande in
Bertihrung mit den Metallteilen dieser Einheit kommen. Wenn
das passiert, kann ein Kurzschluss auftreten, und diese Einheit
kann beschadigt werden.

Der Akku und diese Einheit kbnnen sich wahrend oder sofort
nach dem Laden erwdrmen.

Wartung

¢ Wenn diese Einheit schmutzig wird, wischen Sie sie mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.

Ist das Gerat sehr stark verschmutzt, verwenden Sie zum
Abwischen ein mit einem neutralen Reiniger angefeuchtetes
Tuch und wischen das Gerat danach trocken.

Verdlnner, Benzin, Alkohol usw. diirfen nicht verwendet werden,
da sie die Gehauseoberflache dieses Gerats angreifen wirden.
Bevor Sie ein chemisches Reinigungstuch verwenden, lesen Sie
dessen Gebrauchsanweisungen.

Durch flichtige Losungsmittel wie beispielsweise Insektizide
oder langeren Kontakt mit Gegenstanden aus Gummi oder Viny!
kann das Gehause angegriffen oder diese Einheit beschadigt
werden.

Nederlands

Voor klanten in Europa

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan

Voor EU-product conformiteit: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgié

E Verwijdering van oude elektrische en elektronische

apparaten (van toepassing in de Europese Unie en andere

Europese landen met gescheiden inzamelingssystemen)
Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit
product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het
moet echter naar een inzamelingspunt worden gebracht waar
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u
ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwerkt,
helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu die
zouden kunnen veroorzaakt worden in geval van verkeerde
afvalbehandeling te oorkomen.
Het recycleren van materialen draagt bij tot het behoud van
natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen
van dit product, kan u contact opnemen met de gemeentelijke
instanties, de organisatie belast met de erwijdering van
huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Dit product is getest en voldoet aan de beperkingen die
zijn uiteengezet in de EMC-regels voor het gebruik van een
verbindingskabel van minder dan 3 meter.

Opmerkingen bij gebruik
Dit toestel heeft geen stofbestendige, spatbestendige of
waterbestendige technische gegevens.

Garantie voor opgenomen inhoud

De inhoud van de opnamen kan niet worden gecompenseerd
als de opname of weergave niet kan worden gemaakt door een
storing van het batterijpak, de lader, etc.

Waar dient u dit apparaat niet te plaatsen

Plaats dit apparaat niet op een van de volgende locaties voor
gebruik of opslag. Hierdoor kan een storing optreden.

¢ |n direct zonlicht zoals in de buurt van een warmte-apparaat,
waardoor dit apparaat kan vervormen of storen

Waar er overmatige trillingen zijn

In de buurt van sterk elektromagnetisme of straling

Waar er overmatig zand is.

Op locaties zoals de de kust of andere zanderige gebieden of
waar stofwolken voorkomen, moet u dit apparaat tegen zand en
stof beschermen. Er bestaat een risico op storing.

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

Bevestig de accu stevig in dit apparaat als u de accu laadt.

Pas geen mechanische schok toe en laat het toestel niet vallen.
Houd dit apparaat uit de buurt van TV's of AM-ontvangers.
Ruis uit het apparaat kan in een TV of radio terechtkomen indien
dichtbij geplaatst.

Zorg dat er geen metalen voorwerpen in contact komen met
de metalen onderdelen van dit apparaat. Als dat gebeurt, kan
kortsluiting optreden en dit apparaat beschadigd raken.

De accu en dit apparaat kunnen warm worden tijdens of direct
na het laden.

Onderhoud

Als dit apparaat vuil wordt, dient u het af te vegen met een
zachte droge doek.

Als dit apparaat erg vuil wordt, veeg het dan af met een doekje
met een beetje neutraal oplosmiddel en veeg het droog.
Gebruik geen verdunners, benzine, alcohol, etc. omdat deze het
opperviak van dit apparaat beschadigen.

Als u een chemisch reinigingsdoekje gebruikt, moet u de
handleiding daarvan raadplegen.

Het gebruik van een viuchtig oplosmiddel zoals een insecticide
of het apparaat in contact brengen met een rubber of vinyl
product gedurende lange tijd kan verslechtering of schade aan
het apparaat veroorzaken.

For kunder i Europa

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan

For EU:s produktéverensstammelse: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien

Omhéndertagande av gamla elektriska och elektroniska
E produkter (Anvandbar i den Europeiska Unionen och

andra Europeiska ldnder med separata insamlingssystem)
Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten
inte far hanteras som hushallsavfall. Den skall i stéllet
ldmnas in pa uppsamlingsplats for atervinning av el- och
elektronikkomponenter. Genom att sakerstalla att produkten
hanteras pa ratt satt bidrar du till att forebvgga eventuella negativa
milj6- och halsoeffekter som kan uppstd om produkten kasseras
som vanligt avfall. Atervinning av material hjalpertlll att bibehalla
naturens resurser. For ytterligare upplysningar om atervinning bor
du kontakta lokala myndigheter eller sophamtningstjanst eller
affaren dar du kopte varan.

Denna produkt har testats och befunnits motsvara kraven som
stélls i EMC-reglerna for anslutningskablar pa upp till 3 meter.

Att tdnka pa vid anvdndning

Denna enhet ar inte byggd att vara dammsaker, stanksaker eller
vattensaker.

Garanti for inspelat innehall

Innehdllet i inspelningar kan inte kompenseras om inspelning eller
uppspelning inte sker pa grund av funktionsfel i batteripaketet,
laddaren etc.

Angaende placering

Denna enhet far inte placeras pa nagon av féljande platser, vare sig
da den anvands eller ligger forvarad. Det kan leda till funktionsfel.

| direkt solljus eller nara varmeapparater, eftersom det kan orsaka
att denna enhet deformeras eller far funktionsfel

Dar det vibrerar mycket

Dér det finns stark elektromagnetism eller stralning

Dar det finns mycket sand

Pa platser som till exempel en sandstrand eller andra sandiga
platser eller dar dammoln bildas, ska denna enhet skyddas fran
sand och damm. Det finns risk att det uppstar funktionsfel.

Forsiktighetsmatt vid anvandning

Se till att batteripaketet ar ordentligt isatt i denna enhet, nar
batteripaketet ska laddas.

Denna enhet far inte tappas eller utsattas for mekaniska stétar.
Anvand inte denna enhet i narheten av teveapparater eller AM-
mottagare.

Storningar fran denna enhet kan paverka teven eller radion om
den star for nara.

Var noga med att inga metallféremal kommer i kontakt med
metalldelarna pa denna enhet. Om det skulle intraffa, finns det
risk for kortslutning vilket kan skada denna enhet.
Batteripaketet och denna enhet kan bli varmt under och direkt
efter laddning.

Underhall

e Om denna enhet har blivit smutsig, torka av den med en mjuk,
torr tygtrasa.

Om denna enhet har blivit valdigt smutsig, torka av den med en
trasa som fuktats 1att i ett neutralt rengdéringsmedel och torrtorka
darefter.

Rengor aldrig denna enhet med thinner, bensin, alkohol etc.,
eftersom det forstor ytskiktet.

Nar du anvander en kemisk rengdringsduk, las och folj
anvisningarna.

Om ett flyktigt I6sningsmedel som till exempel ett insektsmedel
anvands, eller om denna enhet under lang tid forvaras i direkt
kontakt med ett gummi- eller plastféremal, finns det risk att
denna enhet foérsamras eller skadas.

PER | CLIENTI IN EUROPA

Produttore: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Giappone

Per la conformita del prodotto in ambito UE: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgio

E Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine

vita (applicabile in tutti i paesi dell’Unione Europea e in
altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il
prodotto non deve essere considerate come un normale rifiuto
domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto
di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed
elettronici.
Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente,
Vvoi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate
dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta
a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate
circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare |'ufficio
comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio
dove |'avete acquistato.
In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o
elettroniche potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla
normative applicabile (valido solo per I'ltalia).

Questo prodotto e stato testato ed e risultato conforme ai
limiti stabiliti nella regolazione EMC relativa all’'uso dei cavi di
collegamento di lunghezza inferiore a 3 metri.

Note sull’'uso
L'unita non é resistente alla polvere né agli spruzzi d'acqua.

Indennizzo per i dati registrati

Non si offre alcun indennizzo a copertura dei dati non registrabili
o non riproducibili a causa dell'eventuale malfunzionamento del
blocco batteria, del caricabatterie, ecc.

Luoghi in cui non collocare I'unita

Non collocare I'unita in nessuno dei luoghi indicati di seguito,

sia quando € in uso che quando ¢ riposta. In caso contrario
potrebbero verificarsi malfunzionamenti.

Alla luce diretta del sole, ad esempio in prossimita di termosifoni,
in caso contrario I'unita potrebbe deformarsi o non funzionare
correttamente

In luoghi soggetti a forti vibrazioni

In luoghi in cui sono presenti fonti elettromagnetiche o di
irradiazione

In luoghi in cui vi € molta sabbia

In luoghi quali la spiaggia o altre aree sabbiose o dove
possono sollevarsi nuvole di polvere, proteggere I'unita da
sabbia e polvere. In caso contrario potrebbero verificarsi
malfunzionamenti dell’unita.

Precauzioni per I'uso
Per ricaricare la batteria, inserirla saldamente nell’'unita.

Non far cadere né applicare sollecitazioni meccaniche all'unita.
Tenere I'unita lontana da apparecchi televisivi o sintonizzatori
AM.

L'unita potrebbe produrre interferenze che disturbano il
televisore o la radio.

Accertarsi che le parti metalliche dell’'unita non entrino in
contatto con altri corpi metallici. Cio potrebbe infatti dar luogo a
un cortocircuito o al danneggiamento dell’unita stessa.

Il pacco batteria e I'unita possono riscaldarsi durante o
immediatamente dopo la ricarica.

Manutenzione

o Per pulire I'unita utilizzare un panno morbido e asciutto.

Se I'unita € molto sporca, pulirla con un panno leggermente
inumidito con una piccola quantita di detergente neutro, quindi
asciugarla con un panno.

Non utilizzare solventi, benzina, alcol e simili, per non
danneggiare la superficie dell'unita.

Se si utilizza un panno detergente, far riferimento alle relative
istruzioni d'uso.

L'uso di sostanze volatili, quali ad esempio insetticidi, oppure
il contatto prolungato dell’unita con un prodotto in gomma o
vinile, puo causare il deterioramento o danneggiare I'unita.

Aviso para os clientes na Europa

Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japao

Para a conformidade dos produtos na EU: Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bélgica

final da sua vida util (Aplicavel na Unido Europeia e em

paises Europeus com sistemas de recolha seletiva de
residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem,
indica que este ndo deve ser tratado como residuo urbano
indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto de recolha
destinado a residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos.
Assegurando-se que este produto é corretamente depositado, ird
prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente bem
como para a saude, que de outra forma poderiam ocorrer pelo
mau manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais
contribuira para a conservacao dos recursos naturais. Para obter
informac¢do mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, por
favor contacte o municipio onde reside, os servicos de recolha de
residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

E Tratamento de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos no

Este produto foi testado e estd em conformidade com os limites
estabelecidos no regulamento EMC relativamente a utilizacdo de
cabos com comprimento inferior a 3 metros.

Notas de utilizacao
Esta unidade ndo é a prova de poeira, salpicos ou agua.

Garantia de contetido gravado

N&o é possivel compensar o utilizador por gravacdes ou
reproducdes que nao sejam feitas devido a uma avaria na bateria,
no carregador, etc.

Onde néo deve colocar esta unidade
Independentemente de esta unidade estar a ser utilizada ou
armazenada, nao a coloque nos seguintes locais. Se o fizer, pode
dar origem a uma avaria.

* Aluz direta do sol ou préximo de aparelhos de aquecimento,
pois a unidade pode ficar deformada ou avariada;

Onde haja vibragao excessiva;

Onde haja um forte eletromagnetismo ou raios radiantes;
Onde haja areia excessiva.

Em locais como a beira-mar e outras areas arenosas ou onde
ocorram nuvens de po, proteja esta unidade contra areia e po.
Ha o risco de ocorrer uma avaria.

Precaugdes de utiliza¢do

Encaixe bem a bateria nesta unidade quando quiser carregar a
bateria.

Nao deixe cair esta unidade nem exerca qualquer choque
mecanico na mesma.

Mantenha esta unidade afastada de televisores ou recetores de
radio.

O ruido desta unidade pode entrar num televisor ou radio, se a
unidade for colocada ao pé dos mesmos.

Certifique-se de que nada metdlico entra em contacto com

as pecas metdlicas desta unidade. Se entrar, pode ocorrer um
curto-circuito e a unidade pode ficar danificada.

A bateria e esta unidade podem ficar quentes durante ou
imediatamente apds o recarregamento.

Manutencao

Se esta unidade ficar suja, limpe-a com um pano macio seco.
Se esta unidade ficar muito suja, limpe-a com um pano e um
pouco de solvente neutro e depois seque-a com outro pano.
Nao utilize diluente, benzeno, lcool, etc., pois danificardo a
superficie desta unidade.

Quando utilizar um pano de limpeza quimica, consulte o
respetivo manual de instrucoes.

A utilizacdo de um solvente volatil, por exemplo, um inseticida,
ou a colocacdo desta unidade em contacto com um produto
de borracha ou vinil durante um longo periodo de tempo pode
causar deterioracdo ou danos nesta unidade.

MNa meAdteg otnv Eupwrnn

Kataokeuaotrg: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokuo,
108-0075 lamwvia

Juppdpdwon Mpoldvtog pe vopoBeaia E.E.: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, BéAylo

E AmoppLn TIOAALWV NAEKTPLKWY & NAEKTPOVLKWY

ouokevwv (loxvet otnv Evpwraikr ‘Evwon Kot AAAEG

Eupwmaikeg XWPEeG HE EEXWPLOTA GUOTHHATA
QTTOKOULENG)
To oUBOAO QUTO ETTAVW OTO TIPOLOV 1) 0T CUCKEUAT(A TOU
UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV QUTO SEV Ba TIPETIEL VO ATIOPPITTTETAL
padi pe Ta ouvnBlopgva olklakd amoppippata. AvtiBeta Ba
TIPETTEL VA TTAPASISETAL OTO KATAAANAO ONUEIO ATTOKOULENG
VLA TNV QVAKUKAWGN NAEKTPLKWY KAL NAEKTPOVIKWY GUCKEUWV.
EEaodaiilovtag 6Tt To Tpoidv auTtd amopplmTeTal cwoTy,
BonBdTe 0TO va ATIOTPATIOUV OTIOLEG OPVNTLKEG ETITTTWOELG
oTNV avBPWTILVN LYELQ KAl OTO TIEPLRAAAOV TTOU Bal TTPOEKUTITAV
QTO TNV N KATAAANAN Slaxelplon Twv amoBARTwY autol Tou
TIPOLOVTOG. H avaKUKAWON TwV UALKWY BonBd otnv eEotkovounon
TWV GUOLKWV TIOPWV. N TEPLOCOTEPEG TTANPODOPIEC TXETIKA
HE TNV AVOKUKAWGON aUTOU TOU TIPOLOVTOC, TIKOWWVNOTE LE TIG
SNHOTIKEG QPXES TNG TIEPLOXNG 00, HE TNV UTINPETia SLtdBeong
TWV OLKLAKWY ATIOPPLUUATWY I TO KATAOTNHA ATtd TO OTIo(0
ayopdoaTE TO TIPOLOV.

To TIPOLdV QUTO EXEL EAEYXOEL KA BPEBNKE OTL CULHOPDWVETAL
HE Ta 6pLa TTou 0p({ovTalL OTOV Kavoviopo HME yia tn xprion
KAAWSIWV oUVEECNG UNKOUG €WG KOL 3 HETPWV.

INUELWOELG OXETLKA ME TN XPHOoN
H povasda autn &ev T[Anpot npoélavpad)eq KATA TG oKOVNG,
TOU TILTOLALOpATOG 1} TOU VEPOU.

EyylOnon yLa To eyyeypopUUEVO TIEPLEXOEVO
Aev glvat QKT N KATABOAN arolNUIwaoNG yia Ta TEPLEXOUEVA

™G eyypadnig av n eyypasdn n otvomotpotvmvn Sev elval epKTH
AOYW SUOAELTOLPYIAG TNG UITATAPIAC, TOU POPTLOTH), K.ATL.

Mépn 61ou 6ev mpémel va TormoBeTeiTaL auTh n
Hovasa

Mnv TomtoBeTe(Te QUTH TN HOVASA € OTIOLASATIOTE ATIO TA
TIAPAKATW HEPN, EITE KATA TN XPHoN TNE EITE Vi TNV AmoBnKeuon
NG ALadOPETIKA, UTIOPEL val TIPOKANBEL SUCAELTOUPY(A.

Y& Apeco NALAKO GwG, OTIWE KOVTA OE CUOKEUEG BEpuavang,
KOBWE N HoVASA QUTNH UTTOPEL val TTapaoPdWOEL 1y va
TIPOKANBEL SuoAELTOUPYIQL

Y€ €PN HE UTIEPBOALKOUC KPASATHOUG

Y€ €PN OTIOU EKTIBETAL O NAEKTPOUAYVNTIOUS 1} AKTWVOROALL
Y€ €PN HE LTIEPBOALKN GUUO

Ye mapaBaAdoola Kat AAAQ AUpWEN HEPN, I} OTIOU
TIaPOUCLAovVTaL VEDN OKAVNG, TIPOOTATEVOTE AUTH TN HovVAda
QaTo TNV ARHO KAL TN aKOVN. YTTIAPXEL KivEUvog SUCAELTOUPYIAG.

NpoduAdgeLg yia tn xpnRon

o TOTIOBETNOTE KAAG TNV UTTATAPIA OE QUTH TN HOVASA KATA TN

®oOpTION TNG pmatapiag.

MnV TIETATE KATW 1} UTIORAAETE O€ PNXAVIKOUG KPpaSATHOUG

QUTA TN Hovada.

o AlOTNPE(TE QUTH TN HOVASA HOKPLA ATIO TNAEOPATELC I HEKTES

AM.

0 B6puBog armd autr) TN HoVASA PTTOPEL val ETINPEATEL TNV

Agdpaon f To padlédPwvo av TormoBeTNOEL KovTd.

DPOoVTIOTE va Unv €PBEL TITOTAl HETAAALKO OE ETTODN LE TA

HETAAALKA PEPN QUTHAG TNG HOVASAG. ALAdOPETIKA, HTTOPE(

Vo TTPOKANBEL BPaXUKUKAWA KAt va UTIooTel BAGRN auTr N

povada.

* Hpmartoplo kat auth n povada Beppaivovtal Katd T SIdpKEL
1 AHECWS HETE aTtd TNV eTavadoOpTLoN.

Zuvtipnon

o Av aUTH N povada AepwBEl, GKOUTIIOTE TNV HE Eva HaAaKO,

OTEYVO TTaVL.

Av aUTH N povada AepwOEl TTIOAU, OKOUTIIOTE TNV UE €va TTavi HE

Alyo OUSETEPO QTIOPPUTIAVTLIKO KA, OTN OUVEXELQ, OKOUTOTE

TNV yLla Val OTEYVWOEL.

Mn XPNOLUOTIOLE(TE SLAAUTIKO, BeVT(vn, OLVOTIVELUQ, K.ATT.

KOBWE Ba KATACTPEPOUV TNV ETULPAVELQ AUTNG TNG LOVASAC.

‘OTaV XPNOLLOTIOLETE EVal XNULKA ETTEEEPYOTHEVO TTaV(

KaBOPLOHOU, AVATPEETE OTO EYXELPISLO XPrioNg TOL.

o H xprion evog TTTNTKOU SLOAUTIKOU OTIWE EVOG EVIOHOKTOVOU,
1 N enadr auTAg TNG LOVASOG E TTPOIOVTA OTIO KAOUTOOUK iy
BUAiou yila HeYAAO XPOoVikS SLlAoTna UTTOPEL VOl TIPOKAAETEL
®Oopa 1) BAGRN o€ autr) TN povasda.

Uwaga dla klientéw w Europie

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-
0075 Japonia

Wprowadzenie produktu na terenie RP: Sony Europe Ltd., The
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 OXW, Wielka Brytania
Informacje o zgodnosci produktu z wymaganiami UE: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgia

Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych wtasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno
sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapic w przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadow. Recykling materiatdéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie
7 lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

E Pozbywanie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach

Urzadzenie przetestowano i stwierdzono jego zgodnosc z
limitami okreslonymi w przepisach dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej dotyczacych wykorzystania przewodoéw
potaczeniowych krétszych niz 3 metry.

Uwagi na temat uzytkowania

tadowarka nie jest pytoszczelna, bryzgoszczelna ani
wodoszczelna.

Gwarancja dotyczaca nagrywanych tresci
Uzytkownikowi nie przystuguje odszkodowanie za tresci nagran

w przypadku, gdy nagrywanie lub odtwarzanie bedzie niemozliwe
z uwagi na usterke akumulatora, tadowarki itd.




Miejsca, w ktdrych nie nalezy umieszczac¢ tadowarki
Nie umieszczac tadowarki w zadnym z wymienionych nizej miejsc,
bez wzgledu na to, czy jest akurat uzywana. Moze to doprowadzic
do jej usterki.
¢ \W bezposrednim Swietle stonecznym i w poblizu urzadzen
grzewczych, poniewaz tadowarka moze sie odksztatci¢
i nieprawidtowo dziatac.
¢ \W miejscach o wysokim poziomie wibracji
¢ W miejscach o silnym dziataniu pola elektromagnetycznego lub
promieniowania
* W miejscach o duzej ilosci piasku
Na plazy, w innych piaszczystych miejscach lub w razie
wystepowania chmur pytu tadowarke nalezy zabezpieczy¢ przed
piaskiem i pytem. Istnieje ryzyko uszkodzenia tadowarki.

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas tadowania akumulatora nalezy dobrze podtaczyc go do
tadowarki.

Nie upuszczac tadowarki ani nie dopuszczac do mechanicznych
Wstrzasow.

Nie uzywac tadowarki w poblizu odbiornikéw telewizyjnych lub
radiowych.

Zaktocenia powodowane przez tadowarke moga mie¢ wptyw
na dziatanie znajdujacego sie w poblizu telewizora lub
radioodbiornika.

Nie dopuszczac do kontaktu jakichkolwiek metalicznych
elementow z metalowymi elementami tadowarki. Moze to
doprowadzi¢ do zwarcia i uszkodzenia tadowarki.

Akumulator i tadowarka moga sie nagrzewac podczas tadowania
oraz bezposrednio po jego zakonczeniu.

Konserwacja

¢ W przypadku zabrudzenia tadowarki, przetrzec jg miekka sucha
szmatka.

Jedli tadowarka bedzie bardzo mocno zabrudzona, przetrzec ja
szmatka zamoczong w neutralnym rozpuszczalniku i wytrze¢ do
sucha.

Nie uzywac rozcienczalnikow, benzyny, alkoholu itp., poniewaz
moga one uszkodzi¢ powierzchnie tadowarki.

Korzystajac ze specjalnego materiatu do czyszczenia srodkami
chemicznymi, nalezy zapoznac sie z jego instrukcja obstugi.
Uzywanie lotnego rozpuszczalnika, na przyktad srodka
owadobojczego, lub diugotrwate przechowywanie tadowarki
razem z produktami wykonanymi z winylu lub tworzywa
sztucznego moze doprowadzi¢ do obnizenia jakosci oraz
uszkodzenia tadowarki.

Slovensky

Informacie pre eurépskych spotrebitelov
Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko

Zhoda podla legislativy EU: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov
B: (vzt'ahuje sa na Eurdpsku Uniu a eurdpske krajiny so
systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamen3, ze
vyrobok nesmie byt spracovavany ako komunalny odpad. Mus{
sa odovzdat' do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto
vyrobku pomozete pri predchadzani potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli
byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto
vyrobku. Recyklovanim materidlov pomézete zachovat' prirodné
zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poZiadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie komunalneho
odpadu alebo predajia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tento vyrobok sa vyskusal a zistilo sa, Zze vyhovuje obmedzeniam
stanovenym v smernici o elektromagnetickej kompatibilite pri
pouzivani spojovacich kablov kratsich ako 3 metre.

Poznamky o pouzivani
Tato jednotka nie je odolna proti G¢inkom prachu, pospliechania
a vody.

Zaruka za nahrany obsah

Nemozno poskytnut nahradu za obsah zaznamu, ak nahravanie
alebo prehravanie nebude mozné v désledku chyby batérie,
nabfjacky a pod.

Kam tato jednotku neumiestnujte

Tuto jednotku pocas pouzivania alebo skladovania neumiestriujte
na nasledujtice miesta. V opacnom pripade moze dojst k poruche.
* Na priame slnecné svetlo alebo v blizkosti vyhrevného pristroja
pretoze moze dojst k zdeformovaniu a poruche tejto jednotky.
Na miesta s nadmernymi vibraciami.

Na miesta so silnou elektromagnetickou energiou alebo
Ziarenim.

Na miesta s nadmernym vyskytom piesku.

Tuto jednotku chrérite pred pieskom a prachom na miestach, ako
je morské pobrezZie a iné piescité miesta, alebo kde dochadza k
vytvaraniu prachovych mracien. Existuje riziko pordch.

Bezpecnostné opatrenia tykajlce sa pouZivania

« Batériu pocas nabijania pevne viozte do tejto jednotky.

* Zabrarite padu tejto jednotky a mechanickym narazom na tuto
jednotku.

¢ Jednotku neumiestriujte do blizkosti TV ani AM prijimacov.
V pripade jej umiestnenia do ich blizkosti méze Sum z jednotky
prenikat do TV alebo radia.

» Zabrarite, aby s kovovymi ¢astami tejto jednotky prisiel do
kontaktu akykolvek kovovy predmet. Ak k tomu déjde, moze dojst
k skratovaniu a poskodeniu tejto jednotky.

* Batéria a tato jednotka mozu byt pocas a okamzite po nabitf
hortce.

Udrzba

¢ Ak sa tato jednotka zaspini, utrite ju makkou, suchou tkaninou.

Ak sa tato jednotka velmi zaspini, utrite ju tkaninou a trochou

neutralneho solventného roztoku; nasledne ju utrite dosucha.

Nepouzivajte riedidla, benzin, alkohol a pod., pretoze poskodia

povrch jednotky.

Ak budete pouzivat tkaninu na cistenie napustenu chemikaliou,

pozrite si ndvod na jej pouzivanie.

Pouzivanie prchavych solventnych latok, ako su insekticidy,

alebo dlhodobé ponechanie jednotky v kontakte s gumenym

alebo vinylovym vyrobkom méze sposobit znehodnotenie alebo

poskodenie tejto jednotky.

Az eurdpai vasarlok figyelmébe

Gyarté: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokié, 108-0075
Japan

Eurdpai unids termékbiztonsag: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium

B: Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek

hulladékként valo eltavolitadsa (Hasznalhat6 az Eurépai
Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydjtési
rendszereiben)
Ez a szimbolum a készlléken vagy a csomagolasan azt jelzi,
hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjuk,
hogy az elektromos és elektronikai hulladék gydjtésére kijelolt
gyUjtéhelyen adja le. A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megeldzni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat,
mely bekovetkezhetne, ha nem kéveti a hulladékkezelés helyes
madjat. Az anyagok Ujrahasznositdsa segit a természeti eréforrdsok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informaciéért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgyUjté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az tzlethez, ahol
a terméket megvasarolta.

Ezt a terméket bevizsgaltak, és Ugy taldltak, hogy az EMC
eléirasokban meghatarozott korldtokon beldl esik, ha 3 méternél
rovidebb atjatszokabellel hasznaljak.

Hasznalatra vonatkozé megjegyzések
A késziilék nem por-, froccsenés- vagy vizmentes.

A felvett tartalomra vonatkozé jotallas

A felvételek tartalmaért nem nyujthatunk kartéritést, ha a felvétel
vagy a lejatszas az akkumulator, tolté stb. hibadja miatt nem valdsult
meg.

Hova ne helyezze a késziiléket

A készuléket ne helyezze az alabbi helyekre sem hasznalat, sem
tarolas céljabal. Ellenkezd esetben hiba jelentkezhet.

o Kozvetlen napfényre, példaul fltétest kozelébe, mivel a készilék
deformalédhat vagy meghibasodhat

Nagymeértékben rezgé helyre

Erés elektromagneses térbe vagy erés sugarzasnak kitett helyre
Nagy mennyiségli homokot tartalmazo helyre

Tengerparton vagy egyéb homokos tertleteken, ahol porfelhé
keletkezhet, védje a késziiléket a homokkal és porral szemben.
Fennall a meghibasodas kockazata.

Hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések

o Az akkumulator toltéséhez helyezze be az akkumulatort

a készulékbe.

Ne ejtse le, és ne tegye ki mechanikus Utkdzésnek a készuléket.
Tartsa a készuléket tavol TV és AM vevoktdl.

Ha a készlléket ezek kozelében helyezi el, zavarhatja a TV vagy
radiovételt.

Ugyeljen ra, hogy semmilyen fémtargy ne kertljon érintkezésbe
a készulék fémes részeivel. Ha ez megtorténik, zarlat keletkezhet,
és a készllék megh'\bésodhat

Az akkumulator és ez a készUlék felforrésodhat a toltés soran
vagy kozvetlenul utana.

Karbantartas

Ha a készulék beszennyezédik, tordlje le egy puha szaraz
torléruhaval.

Ha a készulék nagyon beszennyezédik, tordlje le egy kis
semleges tisztitoszert tartalmazd torléruhaval, majd térolje
szarazra.

Ne hasznéljon higitdszert, benzint, szeszt stb., mivel ezek
karositjak a készllék felszinét.

Ha vegyszert tartalmazo torléruhat hasznal, nézze meg

a felhasznaldi kézikonyvet.

Erésen parolgo anyag, példaul rovarirto, vagy gumival vagy
viniltartalmu termekkel torténd tartos érintkezés a berendezés
karosodasat okozhatja.

Romana

Pentru clientii din Europa

Producator: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia

E: Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi

(Se aplica pentru tarile member ale Uniunii Europene si
pentru alte tari europene cu sisteme de colectare
separata)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indica
faptul cd acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El
trebuie predate punctelor de reciclare a echipamentelor electrice
si electronice.
Asigurandu-va cd acest produs este dezafectat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
si a sanatatii umane, daca produsul ar fi fost dezafectat ih mod
necorespunzator.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, vd
rugam sa contactati primaria din orasul dumneavoastra, serviciul
de salubritate local sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

Acest produs a fost testat si dovedit conform cu limitele prevdzute
in reglementarea CEM pentru utilizarea cablurilor de conexiune
mai mici de 3 metri.

Note privind utilizarea

Aceasta unitate nu are dotari antipraf, antipicaturi sau de
etansare.

Garantia pentru continutul inregistrat

Nu este posibilda recompensarea pentru continutul inregistrarii
daca inregistrarea sau redarea nu se realizeaza datorita functionarii
incorecte a pachetului de baterii, a incarcatorului etc.

Locuri in care sa nu asezati unitatea
Nu asezati aceasta unitate in niciunul dintre urmatoarele locuri, fie
n scop de utilizare, fie de depozitare. In cazul nerespectarii acestei
|nstruct|un| pot apdrea defectiuni.
« n lumina directd a soarelui sau langd aparate de incalzire,
deoarece unitatea se poate deforma sau se poate defecta
« In locuri cu vibratii excesive
« In locuri cu cdmpuri electromagnetice puternice sau radiatii
« In locuri cu mult nisip
In locuri precum plajele sau alte zone nisipoase sau unde se
formeaza nori de praf, protejati aceasta unitate contra nisipului si
prafului. Exista un pericol de defectare.

Precautii privind utilizarea

Fixati ferm pachetul de baterii la aceasta unitate cand incarcati
pachetul de baterii.

Nu scapati si nu supuneti unitatea socurilor mecanice.

Tineti aceasta unitate la distanta de televizoare sau receptoare
AM.

Zgomotul produs de aceasta unitate poate perturba functionarea
televizoarelor sau radiourilor daca se afla in apropierea lor.
Asigurati-va ca niciun obiect metalic nu intrd In contact cu
componentele metalice ale acestei unitati. In aceasta situatie, se
poate produce un scurtcircuit, iar unitatea poate suferi defectiuni.
Pachetul de baterii si aceastd unitate se pot incalzi in timpul sau
imediat dupa reincarcare.

Intretinere

» Dacd aceasta unitate se murdareste, stergeti-o cu o carpa uscata
si moale.

Daca aceasta unitate se murdareste puternic, stergeti-o cu

0 carpa cu putin dizolvant neutru si apoi uscati-o prin stergere.
Nu folositi diluanti, benzen, alcool etc. deoarece ei vor deteriora
suprafata acestei unitati.

Daca utilizati o lavetd de curdtare chimicd, consultati manualul
sau de instructiuni.

Daca utilizati un dizolvant volatil, precum un insecticid, sau ldsati
aceasta unitate in contact cu un produs de cauciuc sau vinil mai
mult timp, unitatea poate suferi deteriordri sau defectiuni.

Til kunder i Europa

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan

Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgien

Handtering af udtjente elektriske og elektroniske
ﬁ: produkter (Gaelder for den Europaeiske Union og andre

europaiske lande med separate indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet
ikke ma behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet
til modtagelse og oparbejdning af elektriske og elektroniske
produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, forebygges
de eventuelle negative milje- og sundhedsskadelige pavirkninger,
som en ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om genindvindingen af dette
produkt kan fas hos kommunen, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kabt.

Dette produkt er blevet testet og fundet i overensstemmelse med
de graenser, som er afstukket i EMC-regulativet for anvendelse af
kabler, som er kortere end 3 meter.

Bemaerkninger om brug

Denne enhed er ikke lavet til at vaere stovtaet, steenktaet eller
vandtaet.

Garanti for optaget indhold

Der kan ikke kompenseres for indholdet af optagelsen, hvis
optagelsen eller afspilningen ikke udferes pga. en funktionsfejl pa
batteripakken, laderen osv.

Steder, hvor denne enhed ikke skal placeres

Placer ikke denne enhed pa nogen af de falgende steder, uanset
om den er i brug eller opbevares. Dette kan muligvis medfare en
funktionsfejl.

o | direkte sollys som f.eks. i neerheden af varmeapparater, da
enheden kan blive deformeret, eller der kan opsta funktionsfejl.
Hvor der er meget vibration

Hvor der er staerk elektromagnetisme eller straling

Hvor der er meget sand

Pa steder som f.eks. ved kysten og andre sandede omrader hvor
der opstar stavskyer, skal du beskytte denne enhed mod sand og
stov. Der er risiko for funktionsfejl.

Forholdsregler for brug

Saet batteripakken ordentligt ind i denne enhed, nar du oplader
batteripakken.

Du skal ikke tabe eller pafare denne enhed mekaniske sted.
Hold denne enhed veek fra fiernsyn eller AM-radiomodtagere.
Stej fra denne enhed kan muligvis forstyrre et fiernsyn eller en
radio, hvis den placeres i naerheden.

Serg for at der ikke kommer noget af metal i kontakt med
metaldelene pa denne enhed. Hvis der gar det, kan der opsta
kortslutning, og denne enhed kan blive beskadiget.
Batteripakken og denne enhed kan blive varm under og
umiddelbart efter opladningen.

Vedligeholdelse

Hvis enheden bliver beskidt, skal den terres af med en blgd, ter
klud.

Hvis denne enhed bliver meget beskidt, skal den tarres af med
en klud, som er pafert lidt neutralt oplgsningsmiddel, hvorefter
den skal tarres efter.

Brug ikke fortyndere, rensebenzin, sprit osv., da de beskadiger
overfladen pa denne enhed.

Nar du anvender en kemisk rengeringsklud, skal du se i
betjeningsvejledningen.

Brug af et flygtigt oplgsningsmiddel som f.eks. et insektmiddel,
eller hvis enheden er i kontakt med et gummi- eller vinylprodukt
i lang tid, kan muligvis forarsage nedbrydning eller beskadigelse
af denne enhed.

| Cesky |

Pro zakazniky v Evropé

\Wrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko

Pro technické pozadavky dle smérnic EU: Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgie

zarizeni (platné v Evropské unii a dalSich evropskych
statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorriuje,
Ze by s vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béZznym odpadem z domacnosti.
Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym negativnim dopaddm
na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialQ, z nichZ je
vyroben, pomUzete ochranit pfirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u prislusného mistniho obecniho Uradu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadd nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

E: Likvidace nepotfebného elektrického a elektronického

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano, Ze splriuje omezeni
stanovena predpisy EMC pro pouzivani propojovacich kabeld
kratSich nez 3 metry.

Poznamky k pouziti
Tato jednotka neni odolna proti prachu, postfikani vodou ani
ponoieni do vody.

Zaruka za nahrany obsah

Za obsah zaznamu nelze poskytnout kompenzaci, nedojde-li

k jeho nahrani & prehrani kvali chybné funkci modulu akumulatoru,
nabijecky atd.

Nevhodna mista pro tuto jednotku

Neumistujte tuto jednotku na zadné z nasledujicich mist pfi pouziti
ani pri skladovani. Jinak zfejmé dojde k chybné funkci.

Na pfimé slunecni zafeni, napf. v blizkosti topeni, jinak zfejmé
dojde k deformaci ¢i chybné funkci této jednotky

Misto vystavené nadmérnym vibracim

Misto vystavené silnému elektromagnetickému poli nebo
radiovému zareni

Misto s nadmérnym mnozstvim pisku

Chrarite tuto jednotku pred piskem a prachem v mistech, jako je
pobrezi more a jiné piscité oblasti, nebo kde se zvedaji oblaka
prachu. Jinak existuje riziko chybné funkce.

Bezpecnostni opatieni pro pouziti

* Pri nabijeni modulu akumulatoru jej fadné nasadte do této
jednotky.

¢ Nevystavte tuto jednotku padu ani mechanickému narazu.

« Nepriblizujte tuto jednotku k televiznim ¢i rozhlasovym
prijimacam.
Jinak dojde k prijmu Sumu této jednotky v televizoru nebo radiu.

* Zajistéte, aby neprislo nic kovového do styku s kovovymi ¢astmi
této jednotky. Jinak mUze dojit ke zkratu a k poskozeni této
jednotky.

* Modul akumulatoru a tato jednotka se mohou zahtat béhem
nabijeni nebo bezprostfedné po ném.

Udrzba

Pri znedisténi této jednotky ji otfete mékkym suchym hadrikem.

Pri silném znecisténi této jednotky ji otfete hadfikem s trochou

neutralniho rozpoustédla a pak ji dosucha otfete.

Nepouzivejte fedidla, benzin, alkohol atd., protoZe dojde

k poskozenf{ povrchu této jednotky.

Pi pouziti chemického cisticiho hadfiku viz jeho ndvod k obsluze.

Pouziti tékavych rozpoustédel, jako je insekticid, nebo

dlouhodoby kontakt této jednotky s pryzovym ¢i vinylovym

vyrobkem muze zpUsobit degradaci nebo poskozeni této

jednotky.

Euroopassa oleville asiakkaille

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075, Japani

EU vaatimusten mukaisuus: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem Belgia

E: Kaytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden

havittaminen (koskee Euroopan yhteison ja muiden
Euroopan maiden jatehuoltoa)
Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa,
etta laitetta ei saa kasitella kotitalousjdtteend. Sen sijaan laite
on toimitettava sahko ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerdys- ja kierratyspisteeseen.
Varmistamalla, ettd tama laite havitetaan asianmukaisesti, voit
auttaa estamdan mahdollisia ymparisto- ja terveyshaittoja, joita
muuten voi aiheutua laitteen epaasianmukaisesta kasittelysta.
Materiaalien kierratys saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja laitteen
kasittelysta, talteenotosta ja kierratyksesta on saatavilla paikallisilta
ymparistdviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai liikkeesta, josta
laite on ostettu.

Tama tuote on testattu ja sen on todettu olevan EMC-madrayksen
raja-arvojen mukainen kaytettaessa litdntakaapelia, jonka pituus
on alle 3 metria.

Mig, NPSMUM COHAYHMM CBITAIOM abo Nopsaf, 3 Harpisayem, Lo
MOXe npvBecTy Ao Aedopmallii abo HecnpaBHOCTI 4aHOrO
npucTpoto

Y Micusax 3 HagMipHoto BibpaLlieto

Y Micusx, WO 3Hax0AATbCA Nif, BIIMBOM CUAbHOMO
efeKTPoOMarHiTHoro noss abo pagioakTBHOrO
BUMPOMIHIOBaHHS

Y Micusx 3 HaAMIPHOIO KiNbKICTIO Micky

Ha Mopcbkomy y36epexoki Ta iHLIWX MiCLIsIX 3 BEIMKOIO KiflbKiCTIo
nicky, 1e BUHUKAITb KNy6u Ny, 3ax1cTiTe AAHWIA NPUCTPIN Big,
nicky Ta Nuay. IHakLwe ue Moxe NpU3BecTy A0 HECMPaBHOCTI.

3acrepe)KHi 3axoamu Wwoao BUKOPUCTaAHHSA

o LLinbHO NPUKPINITL akyMynsTop 40 AaHOro NPUCTPOIO Nif Yac
3apAoKM akymynatopa.

bepexiTb AaHWiA NPUCTPI BiA NaAiHHS Ta yAAPIB.

TpumaiiTe gaHnin NpUCTpii nodani Big Tenesizopa abo AM-
npuinmaya.

Y BYNaaKy PO3MIiLLLEHHS nopsia, 3 Tenesizopom abo
pagionprimMaydem Ha HUX MOXYTb BIIMHYTU NepeLlkoan Bif,
[aHOro NpUCTpoIo.

CnipkyiTe 3a TUM, W6 Byab-aKi MeTanesi NpeaAMETH He
TOPKaNMCs MeTaneBux getaneit 4aHoro NpucTpoto. Y Bunaaky
KOHTaKTy MOXe BUHUKHYTU KOPOTKE 3aMUKaHH4, WO npu3lsene
A0 NOWKOOXEeHHA AaHOro NpucTpoto.

AKYMYNSTOp Ta AAHWIA NPUCTPI MOXYTb ByTW TenaumMm nia, vac
3apsaakmn abo 6esnocepeHbO NiCNs Hei.

0O6cnyroByBaHHs

¢ Y BMNaaKy 3abpyaHeHHs JaHOro NpucTpor NPOTPITL MOro 3a
[,0MOMOrot0 M'SIKOT Cyx0i TKaHVHW.

¢ Y BUNaAKy CUIBHOMO 3a6PyLHEHHS LAHOTO MPUCTPOIO MPOTPITh

A0ro 3a AONOMOrot TKAaHUHM 3 A,0AABAHHAM HEBENNKOI

KiNbKOCTi HEMTPANbHOrO MUIOYOTO 3acoby, a NOTIM BUTPITb

Hacyxo.

He BYKOPUCTOBYWTE PO3YMHHYIKIB, BEH3UHY, CNUPTY, TOLLLO,

OCKINIbKM Lie Npu3Bee 40 NOLIKOOXEeHHS NOBEepPXHi JaHOro

npUCTPOIo.

B pasi BUKOPMCTaHHS XiMIYHUX YNCTSAYUMX CEPBETOK 3BEPHITHCS

[0 IHCTPYKLUIT 3 IXHBOT ekcnyaTauii.

BrIKOPUCTaHHS NETIOUNX PO3UYNHHWIKIB, HAaNPUKaA, iHCeKTuLMaY,

ab0 TPUBaNMIN KOHTAKT aHOro MPUCTPOIO 3 TYMOBUMM abo

BiHINOBMMM BUPOBaMK MOXe NPU3BECTU A0 PYMHYBaHHS abo

MOLUKOAXKEHHS LaHOrO NPUCTPOIO.

YTUNN3aums OTCIYXXNBLLETO SNEKTPUYECKOro 1
E: 3N1eKTPOHHOro 060pyA0BaHMA (AMPEKTVBA NPUMEHSIETCS
B cTpaHax EBpocoto3a v apyrux eBponemnckmx crpaHax,
rae [eicTBYIOT CMCTeMbI Pa3fenibHoro c6opa oTxoa0s)

[aHHoe nsgenvie 66710 NCMLITAHO ¥ MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLVIM
AMana3oHy, yCTaHOBAEHHOMY UHCTpYKumen EMC, no
MCMOJb30BAHMIO COeANHUTENbHDBIX Kabenel kopoye 3 MeTpoB.

[lata u3rotoBneHus nspenus.

04, N MeCsIL, M3roTOBNEHNS HaneyaTaHbl Ha GyTasipe UK Ha
KapTOHHOW KOpobKe.

WeTb\pexwauHoe YMNCNO O3Ha4aeT rof N3rotoBeHns, a
[BYX3HAYHOE YNCII0 03HAYaeT MecsLl, U3roTOBNEHNS.

Ana nonb3oBarenen B Poccun
Tonbko Ans Mofenen npefHasHavyeHblX Ans peiHKOB Poccum m
cTpaH CHI

EAL

MnopTep Ha Tepputopumn cTpaH TamoxeHHoro coto3a AO «CoHn
JNeKTPOoHMNKC», Poccms, 123103, MockBa, KapamblleBcknin Npoesa,
6

OpraHw3auus, ynonHoMo4eHHas NprHUMaTh

npeTeH3un ot notTpebutenei Ha TeppuToprn KasaxctaHa
AO «CoHW INEeKTPOHNKC»

MpeactaBnTenscTBO B KaszaxcrtaHe, 050010, Pecnybnuka
KazaxctaH, r. Anmarsl, np. JocTbik, gom 17/7

WHdopmaums ans nokynatenei B YKpamHe
YNONHOMOYEHHbIN NpefcTaBuTeNb B YKparHe no Bonpocam
COOTBETCTBUA TpeGOBaHVIQM TexXHN4eCcknx pernamMmeHToB:
00O "CoHu YkpaunHa“, yn. inbmHckas, 8, r.Knes, 04070,
YKpaviHa.

O6opypoBaHue oTBeyaeT Tpe6oBaHUAM:

TexHn4eckoro pernameHTa orpaHn4yeHns NCNob30BaHNS

HEKOTOPbIX OMNacCHbIX BELWECTB B 3/1EKTPNYECKOM U 31eKTPOHHOM

o6opyaosaHumn (noctaHosneHve KMY ot 03.12.2008 N2 1057).

Mpwv XpaHeHUn AaHHOrO YCTPOMCTBa U3beranTe MecT,
NoABEPXKEHHBIX BO3AENCTBIIO KPaHE BbICOKMX/HWU3KNX
TemMnepatyp, BbICOKOW BAAKHOCTA WU NPSIMOTO CONHEYHOTO
cBeTa.

Huomautuksia kdytosta
Tama laite ei ole polytiivis, roisketiivis eika vesitiivis.

Tallennetun sisallon takuu
Tallennettua sisalta ei korvata, jos tallennusta tai toistoa ei voi
suorittaa johtuen akussa, laturissa tms. olevasta viasta.

Mihin laitetta ei tule sijoittaa

Laitetta ei saa kayttaa eika sdilyttaa seuraavanlaisissa paikoissa.
Kaytto tallaisissa paikoissa saattaa aiheuttaa vikatoimintoja.
Suorassa auringonpaisteessa kuten lammittimen lahelld, koska
laitteen pinnat saattavat vaaristya tai laite voi menna epakuntoon
Paikoissa, joissa on voimakasta tarinda

Paikoissa, joissa on sahkdmagneettisuutta tai sateilya

Paikoissa, joissa on paljon hiekkaa

Paikoissa, kuten rannoilla tai muissa paikoissa, joissa on hiekkaa
tai joissa saattaa muodostua polypilvid, tama laite on suojattava
hiekalta ja polylta. On olemassa vaara, etta laite menee
epakuntoon.

Huomattava kaytossa

* Kiinnita akku lujasti tahan laitteeseen, kun akku ladataan.

Al pudota alaka kolhi tata laitetta.

Pida tama laite poissa TV:n ja AM-vastaanottimien laheisyydesta.
Taman laitteen synnyttama kohina saattaa hairita TV:n tai radion
lahetysta, jos laitteet sijaitsevat lahekkain.

Varo ettei mikaan metalli padse koskettamaan taman laitteen
metalliosia. Jos kosketus paasee syntymaan, seurauksena saattaa
olla oikosulku ja tama laite saattaa vahingoittua.

Akku ja tama laite saattavat kuumentua latauksen aikana tai heti
sen jalkeen.

Hoito

Jos laite likaantuu, pyyhi se pehmealla, kuivalla kankaalla.

Jos laite on hyvin likainen, pyyhi se neutraaliin pesuaineeseen
kostutetulla kankaalla ja pyyhi lopuksi kuivaksi.

Ala kayta tinneria, bensiinia, alkoholia tms., koska tallaiset aineet
vahingoittavat taman laitteen pintaa.

Jos kdytetaan kemiallisesti kasiteltyd puhdistusliinaa, lue sen
kayttoohjeet.

Herkasti syttyvien aineiden kuten hyonteismyrkkyjen

kaytto tai taman laitteen pitdminen kosketuksissa kumi- tai
muovilaitteeseen pitkan aikaa saattaa vahingoittaa laitetta.

E: YTunisauis CTaporo eneKkTpUYHOro Ta eneKTPOHHOro

o6nagHaHHA (3acTOCOBYETLCA B EBPONEiCbKOMY COMO3i Ta
iHLIMX €BPONENCbKMX KpaiHax i3 cucTeMamu po3ginbHoro
36UpaHHA CMIiTTA)

Pe3ynbTaTin TeCTyBaHb LbOro BMPOOY AEMOHCTPYIOTb Moro
BIANOBIAHICTb BUMOraM LLLOA0 OBMexXeHb, 3a3HaYeHNX Y ANPEeKTUBI
EMC, siKi CTOCYI0TbCS BUKOPUCTaHHS 3'€IHYBaNbHIX Kabenis,
KOPOTLWMX 3a 3 MEeTpu.

JlaTta BUroTOB/IeHHSI BUPOGY.

PiKk i MicALb BUrOTOBNEHHS HaAPYKOBaHi Ha ¢yTnapi abo Ha
KaPTOHHI Kopobui.

HoTMpU3Ha4He YCN0 O3HaYaE Pik BUrOTOBSIEHHS, @ ABO3HAYHe
YMCII0 03HAYAE MiCSLIb BUTOTOBIEHHS.

IHpopMmauia ana cnoXxusaudis B YKpaiHi
YNOBHOBaXXeHU NPeACcTaBHUK B YKPAiHi 3 NUTaHb
4’ BiJNOBIAHOCTI BUMOram TeXHIYHNX pernameHTiB:

TOB «CoHi YkpaiHa», Byn. InniHceka, 8, m.Kuis, 04070,
YkpaiHa.

O6napHaHHSA BigNoBiaae BUMoram:

TexHiyHoro pernamMmeHTy 0BOMexXeHHs BVKOPWCTAaHHA Aeaknx
Hebe3neyHVX pe4oBUH B €N1eKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY
obnafHaHHi (noctaHoBa KMY Big 03.12.2008 N2 1057).

Mpw 36epiraHHi 4aHOro NPUCTPOLO YHUKaWTe MiCLib, LLIO
nigaatoThCs BNANBY BKPaW BUCOKMX/HM3bKNX TeMMepaTyp, BUCOKOT
BOSIOrocTi abo npPAMOro COHAYHOr O CBIT/1a.

MpuMiTKK LWOA0 BUKOPUCTAHHSA
JlaHunin NpUCTPill He € 3aXMLLLEHUM Bif, Uy, Kpanenb abo Boauw.

lapaHTis Wopa0 3anMcaHoOro KOHTEHTY

3anncaHni KOHTEHT He KOMMEHCYETbCA, SIKLLLO 3anmc abo
nporpasaHHs He 6y10 BUKOHAHO Yepes HeCnpaBHiCTb
aKyMynsTopa, 3apsAHOro NprCTPoLo, TOLLLO.

Micus, ne 3a60pOHAETLCA PO3MiLLlyBaTU AaHUI
npucTpin

He po3wmillyinTe AaHWin NpUCTpin y Byab-aKoMy 3 HaCTYMHUX MiClb,
He3anexHo Bif, TOro, BUKOPVCTOBYETLCS BiH abo 36epiraetbces. Lie
MO>Xe NPU3BeCT A0 HeCMPaBHOCTI.

MpumeyaHMs OTHOCUTENIbHO UCMOJIb30BaHUSA

[laHHOe YCTPONCTBO He ABMSETCSA Nblae3allyLLeHHbIM,
6pbI3ro3alLMLLEHHBIM U BOAOHEMPOHNLIAEMBbIM.

FapaHTMs OTHOCUTENIBHO 3aNnCcaHHOW UHPOpMaLUn
CO,D,ED)KI/\MO@ 3anncy He MoXeT BbITb KOMMEeHCNpOoBaHO, eCsin
3anncb UK BocnpownsseneHne He Oblnn BbINONHEHBI 13-3a
HEenCcnpaBHOCTW akkyMynsTopa, 3apsaHOro YCTPOCTBA U T.N.

MecTa, B KOTOpbI€e 3anpeLeHo nomMewaTtb AaHHOe
YCTPOWCTBO

He nomelLaiiTe AaHHOE YCTPOMCTBO B KAKOM-MG0 U3 CleayoLmnx
MeCT He3aBUCKMMO OT TOro, NCMOb3YeTCd OHO UJTN XPaHWTCS. 310
MOXET NMPUBECTM K HEUCMPABHOCTA.

¢ MecTa, HaxoAsLLIMEeCs NoJ, BO3AEVCTBUEM NPSMOro CONHEYHOrO
CBeTa, Hanpumep Ha NPUBOPHOI NaHenn 1nn Bosne
oborpesatesibHbIX NMPUBOPOB, MOCKOSbKY 3TO MOXET NPUBECTU K
nedopmaumm 4aHHOro YCTPOMCTBA MW €ro HeMCnpaBHOCTA
MecTa ¢ YypesmepHol Brbpaumen

MecTa, HaxoOaLLmMecs Nof, BO3OeNCTBUEM CUbHOTO
3NEeKTPOMAarHMTHOro nan paanaunoHHOro n3nyy4yeHnsa

MecTa ¢ YpesmepHbIM COAepXKaHNeM necka

3awmuanTe gaHHoe yCTPOMCTBO OT Necka v Mbln B Takmx
MecCTax, Kak MOpCKOI;I NNAX 1 Apyrue necyaHble 30Hbl NN

B MecTax, rae MoryT BO3HVKaTb obnaka nbiin. Mpu 3Tom
CYLLLECTBYET PUCK BO3HUKHOBEHWS HENCMPABHOCTU.

Mepbl NpefoCTOPOXXKHOCTU BO BPEMS UCNOJIb30BaHUSA
e [710THO BCTaBASNTE akKyMyNATOP B laHHOE YCTPOWCTBO BO
BPeMs 3apsaKM akkymynaTopa.

He poHsTe naHHOe YCTPOCTBO 1 He NOABEpraiTe ero yoapam.
He npvbnuxaiite faHHOe YCTPOWCTBO K TeneBmnsopam nnm AM-
npUeMHVIKaMm.

Pa3melLieHne aHHOro yCTPOCTBa BOAM3W Tenesmnsopa nim
pafnonpremMHuKa MOXeT NMPUBECTU K MOSBIEHNIO MOMEX.
YbeauTech B TOM, 4TO HUKaKMe MeTannyeckme npegmeTs

He KacaloTcs MeTanInyeckmnx YacTel JaHHOro yCTponcTea. B
NPOTUBHOM CJly4ae MOXET MPON30MTN KOPOTKOE 3aMblKaHue 1
[AHHOE YCTPOMCTBO MOXET ObITb MOBPEXAEHO.

AKKYMYNSTOP U AaHHOE YCTPOMCTBO MOTYT BbiTb TEM/IbIMK BO
BPeMs 3apsAKM UK Cpasy nocse Hee.

Yxopn 3a yCTpOVICTBOM

¢ B cnyyae 3arpsisHeHrs yCTPOCTBa BBITPUTE ero MArkom cyxom
TKaHbIO.

B cyqae CUNIbHOIO 3arpsasHeHns YCTDOI;ICTBa BbITOUTE ero
TKaHbIO, CMOYEHHO HEBONBLLIMM KONIMYECTBOM HENTPANbHOTO
O4YNCTUTENS, @ 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

* He ncnonb3yiTe pactBopuTenu, 6eH3NH, CAVPT 1 T.M., TaK KaK
3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO NOBEPXHOCTN AAHHOTO
YCTPOWCTBA.

ﬂpm NCNoNb30BaHNN XUMUYECKNX (aﬂ(DeTOK OﬁpaTV\TECb K
WNHCTPYKUMW MO X NPUMEHEHWIO.

Vcnonb3oBaHne neTyunx pactBoputeneit, Hanpumep
NHCEeKTNUMOOB, Nn ,D.ﬂl/\Teﬂbellh KOHTaKT gaHHOro \/CTpOVICTBa C
PE3NHOBbLIMW NN BUHNIOBbIMW N3OETUAMN MOXET NpUBeCTU K
nopye van NOBPEXAEHUIO JAHHOO YCTPONCTBA.

| Tiirkce

Uretici: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonya

AB Urtn uyumlulugu icin: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belcika

E Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin imhasi (Avrupa

Birligi ve diger Avrupa ulkelerinde ayr toplama
’ sistemleriyle uygulanmaktadir)
Urdndn veya ambalaji Gzerindeki bu sembol, bu Grdndn bir ev
atigr gibi muamele gérmemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine,
elektrikli ve elektronik cihazlarin geri donlsimu igin uygun toplama
noktasina teslim edilmelidir. Bu Grtintin dogru bir sekilde elden
cikanimasini saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda
cevre ve insan saghdr acisindan dogacak potansiyel olumsuz
sonuglarin dnlenmesine yardimci olmus olacaksiniz. Materyallerin
geri donusturtlmesi dogal kaynaklarn korunmasina yardimci
olacaktir. Bu Urinun geri déndstimd hakkinda daha detayl bilgi
icin lutfen ilgili belediye birimi veya Griini satin aldiginiz satici ile
temasa geginiz.
Bu Uriin test edilmis ve 3 metreden kisa baglanti kablolarinin
kullanilmasi hakkindaki EMC Yénetmeliginde belirtilen limitlere
uygun bulunmustur.

Kullanima dair notlar
Bu cihaz toza, sigramaya veya suya karsi korumal degildir.
Kayith icerik icin Garanti

Pil paketi, sarj cihazi, vb. arizasi nedeniyle kayit veya oynatma
islemi yapilmazsa, kayit icerigi telafi edilemez.

Bu cihaz nerelere yerlestirilemez

Bu cihazi kullanirken veya saklarken asagidaki yerlerde birakmayin.
Aksi takdirde bir ariza olusabilir.

Cihazin deforme olmasi veya arizalanmasi s6z konusu olabilecegi
icin dogrudan glnes 15191 veya isiticilarin yakini

Asiri titresime maruz kalan yerler

GUclu elektromanyetik alan veya radyasyon iceren yerler

Asirt kum iceren yerler

Deniz kiyisi ve diger kumlu alanlar veya toz bulutlarinin olustugu
alanlarda bu cihazi kumdan ve tozdan koruyun. Ariza yapma
tehlikesi vardir.

Kullanima dair énlemler

Pil paketini sarj ederken pil paketini bu cihaza siki bir sekilde
takin.

Bu cihazi yere dustrmeyin veya mekanik darbelere maruz
birakmayin.

Bu cihazi TV veya AM alicilardan uzak tutun.

Bu cihaz TV veya radyo yakinina yerlestirildiginde parazite yol
acabilir.

Bu cihazin metal parcalari ile hic bir metal nesnenin temas
etmediginden emin olun. Temas durumunda kisa devre
meydana gelebilir ve cihaz hasar gorebilir.

Pil paketi ve bu cihaz, sarj islemi sirasinda veya sarj isleminden
hemen sonra sicak olabilir.

Bakim

Bu cihaz kirlenirse, yumusak kuru bir bezle silin.

Bu cihaz cok kirlenirse, az miktarda notr ¢ozlcu ilave edilmis bir
bezle silin ve ardindan kurulayin.

Tiner, benzin, alkol, vb. kullanimi bu cihazin ylzeyinde hasara
yol acar.

Kimyasal temizlik bezi kullanirken, kullanma kilavuzuna bakin.
Bocek ilaci gibi ucucu bir solvent kullanimi veya bu cihazin
kaucuk veya vinil Grtinlerle uzun stre temas halinde tutulmasi
cihazda bozulma veya hasara neden olabilir.
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Uretici Firma:

Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan

Turkiye Irtibat Numaralari:

Tel: 0216-633 98 00

Faks:  0216-632 70 30

e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur

ITHALATCI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.

Onur Ofis Park Plaza Inkilap Mah.
Untel Sok. No:10 Umraniye 34768/
Istanbul Sony Bilgi ve Danisma Hatti:
(212) 444 SONY (7669)
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